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Tipo de suporte em pé
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Apenas para uso interno
3P690982-1

Leia atentamente o/manual de operacdes e siga-o para uma utilizacdo correta.

* Leia a seccao"Precaucoes de Seguranga” antes da utilizag3o.

Guarde o manual de operagdes num local seguro para referéncia posterior.
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Precaucoes de seguranca

» Observe estas precaugdes a fim de evitar danos materiais ou ferimentos.
,» As consequéncias da utilizagao incorreta sao categorizadas da seguinte forma:

/\ AVISO /\ AVISO
Se estas instrugcdes nao forem devidamente O nao cumprimento adequado destas
seguidas, tal pode originar lesGes corporais, instrucdes pode resultar em danos pessoais
que podem mesmo ser fatais. e danos materiais.
» As precaugoes a serem observadas sao categorizadas através de simbolos:
: Certifique-se de que segue as
® Nunca tente fazer isto. 0 instrucGes.

A ADVERTENCIA Respeite para prevenir incéndios, choques elétricos ou ferimentos graves.

» Relativamente a ficha e ao cabo de alimentacao
* Nao desligue a ficha enquanto a unidade estiver em funcionamento. (Isto pode
® resultar em incéndio e choque elétrico devido ao aquecimento)
* Nao ligue ou desligue a ficha com as maos molhadas. (Isto pode resultar em choque elétrico)
* Nao utilize de tal forma que as poténcias nominais da tomada ou dos aparelhos de
ligagdo sejam ultrapassadas ou utilize uma tensao fora do intervalo CA 220-240V.
(Um incéndio pode resultar de sobreaquecimento se as classificagdes do adaptador de
poténcia de varias tomadas, etc., forem excedidas)
* Nao puxe o cabo de alimentagao ao desligar a ficha. (Sobreaquecimento ou fogo
podem resultar da quebra do fio)
* Nao sujeite a atos que os possam danificar.

Tais a¢des incluem danificar, modificar, dobrar a forga, puxar, torcer,
enrolar, colocar objetos pesados na ficha ou no cabo de alimentagao,
etc. Se a ficha ou o cabo de alimentacéao for danificado, deve ser
substituido pelo fabricante, pelo seu técnico de assisténcia ou por uma
pessoa qualificada semelhante, de modo a evitar perigo.

(Um choque elétrico, curto-circuito ou incéndio pode resultar da
utilizacdo enquanto danificado)

* Introduza a ficha da fonte de alimentagcao firmemente até ao fim.
0 Nao utilize uma ficha de alimentagao danificada ou uma tomada solta.

(Choque elétrico, curto-circuito ou incéndio devido a sobreaquecimento pode resultar se
a ficha de alimentagao néo estiver firmemente inserida)

* Limpe periodicamente o p6 da ficha de alimentagao com um pano seco.
Se a unidade n&o for utilizada por um periodo prolongado, desligue a fonte de alimentagéo.
(O fogo pode ser causado por um isolamento defeituoso resultante de acumulagao de
p6 com humidade, etc.)

* Ao efetuar a manutencao, inspecionar ou mover a unidade, r
certifique-se de que desliga e retira a unidade da tomada. ’w"i:‘
(Pode resultar numa lesdo ou choque elétrico) N

» Nao utilize nos locais que se seguem

* Lugares onde sao utilizados 6leos ou gases inflamaveis ou onde podem ocorrer
fugas. (Fogo ou fumo pode resultar de ignigdo ou sucgéo para a unidade, ou ferimentos
podem resultar da degradacgéo ou rachadura do plastico)

* Locais onde existem gases corrosivos ou particulas de pé metalico.

(Pode ocorrer fogo ou fumo da igni¢gdo ou sucgdo em diregdo a unidade)

* Lugares onde os niveis de temperatura e humidade sao elevados ou onde a agua se
pode espalhar, tais como uma casa de banho. (Fogo ou choque elétrico pode resultar
de fuga elétrica)

* Lugares acessiveis a criangas pequenas. (Pode resultar numa lesao ou choque elétrico)
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A ADVERTENCIA Respeite para prevenir incéndios, choques elétricos ou ferimentos graves.

» Durante a utilizagao

* Nao utilize detergentes clorados ou acidos. (As lesées podem resultar da degradacao
ou rachadura do plastico, ou podem ser causadas a saude pela produg¢ao de gases
toxicos)

* Continue a queimar cigarros ou incensos longe da unidade.
(Pode ocorrer fogo ou fumo da igni¢do ou sucgdo em diregao a
unidade)

* Nao tente desmontar, reconstruir ou reparar a unidade por
iniciativa propria.

(Pode ocorrer fogo, um choque elétrico ou ferimento) Para reparagoes,
entre em contacto com o local de compra.

* Nao introduza os dedos, paus ou outros objetos nas entradas e
saidas de ar.

(Pode ocorrer um choque elétrico, ferimento ou danos)

* Nao deite agua na saida de ar ou na unidade. (Pode ocorrer um fogo ou choque
elétrico)

* Nao utilize substancias inflamaveis (spray para cabelo, inseticidas, etc.) perto da
unidade.
Nao limpe a unidade com benzina ou diluente. (Pode ocorrer um choque elétrico, fogo
ou rachadura)

» Desligue e retire imediatamente a ficha da unidade da tomada se houver quaisquer
sinais de anomalia ou danos

Exemplos de anormalidade e avaria

* A unidade nao funciona mesmo que o interruptor seja ligado.

* Por vezes, a corrente apenas passa através do cabo se o cabo for movido.

* Ha sons ou vibragdes anormais durante a operagao.

* O invdlucro da unidade ficou deformado ou esta anormalmente quente.

* Ha um cheiro a queimado. (Pode ocorrer uma avaria, choque elétrico, fumo, incéndio, etc.,
se a anomalia n&o for corrigida e a unidade continuar a ser utilizada) Contacte o local de
compra.

» Relativamente a estrutura da unidade

* Nao bloqueie a entrada e saida de ar com roupa, panos, cortinas, @
etc.

(A circulacao do ar piora, o que pode causar sobreaquecimento ou
incéndio.

* Nao pulverize com desodorizantes, etc. nem utilize os mesmos
perto da unidade
(Isto pode danificar a unidade)
Nao se sente nem apoie na parte superior da estrutura da unidade
(Isto pode resultar em quedas ou derrubamentos).




Precaucoes de seguranca

A AVISO Observe para evitar fugas elétricas, ferimentos ou danos materiais.

» A0 mover a unidade Segure estas pegas

« Ao pegar na unidade para a mover, manuseie a unidade (2 lugares)
com cuidado.
(Certifique-se de que segura sempre a unidade utilizando as
pegas apropriadas).

» Durante a utilizagao
* Criangas pequenas ou pessoas imoveis (devido a doenga ou ferimentos) ndao devem
® operar a unidade sozinhas.
&®Para a UE, Reino Unido e Turquia:
Este aparelho pode ser utilizado por criangas a partir dos 8 anos de idade e por pessoas
com capacidades fisicas, mentais ou sensoriais reduzidas ou sem experiéncia e
conhecimentos, desde que sob supervisdo ou que tenham recebido instrucdes relativas
ao uso do equipamento em seguranga e que compreendam os perigos associados.
As criangas nao devem brincar com o aparelho. A limpeza e manutencéao realizada pelo
utilizador ndo devem ser levadas a cabo por criangcas sem supervisao.
& Para outras regides:
Este aparelho ndo se destina a utilizagdo por pessoas (incluindo criangas) com limitagcoes
das capacidades fisicas, sensoriais ou mentais, ou com falta de experiéncia ou de
conhecimentos, salvo se sob supervisdo ou formacao adequadas relativamente a utilizacéo
do aparelho, facultadas por alguém responsavel pela seguranca dessas pessoas.
— As criangas devem ser supervisionadas, para que nao haja possibilidade de
brincarem com o aparelho.
— Pessoas fortemente intoxicadas ou que tenham tomado medicag¢ao para dormir ndo
devem operar a unidade.
(Pode resultar num choque elétrico, ferimento ou saude precaria)

* Nao utilize dispositivos de aquecimento por combustiao em locais diretamente
expostos ao fluxo de ar da saida de ar.

(Pode resultar em envenenamento por monodxido de carbono devido a combustao

incompleta do dispositivo de aquecimento por combust&o)

* Nao utilize produtos que contenham pé fino, como cosméticos, perto da unidade.

(Pode resultar em choque elétrico ou danos)

* Nao opere a unidade enquanto o inseticida fumigante estiver em uso.

— Depois de utilizar o inseticida, certifique-se de que ventila suficientemente a sala antes
de operar a unidade.

(Podem ser causados danos a saude por uma saida de compostos quimicos
acumulados da saida)
* Nao utilize a unidade perto de um detetor de fumo.

— Se o ar que sai da unidade fluir na direcao do detetor de fumo, a
resposta do detetor de fumo pode ser atrasada ou pode falhar na
detecao de fumo. < s

* Esta unidade interior contém equipamento de radio, a distancia Eﬁ

minima de separac¢ao entre a parte radiante do equipamento e o

utilizador é de 30 cm.

* Ventile a sala frequentemente ao utilizar a unidade juntamente
com os dispositivos de aquecimento por combustao.

— A utilizacao deste produto ndo é um substituto para a ventilagao.
(Potencial causa do envenenamento por monoxido de carbono)
Este produto ndao pode eliminar o monoxido de carbono.

* Se a unidade for colocada ao alcance de um animal de estimagao, tenha
cuidado para que o animal nao urine na unidade ou mastigue o cabo de
alimentagao. (Pode ocorrer um incéndio, ferimentos ou choque elétrico)
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Precaucoes de utilizacao

Precaucgdes ao utilizar a unidade

» Nao utilize para usos especiais, como a preservacao de obras de arte ou trabalhos académicos.

(Pode resultar na degradacgéo de itens preservados)

» Reduza o periodo de manutencdo em funcado do ambiente de utilizacao.
Caso a unidade seja utilizada em areas onde ha elevada circulagdo de pessoas, como hotéis ou instalagdes publicas,
reduza o periodo de manutengao da pré-filtragem. (Pode resultar em danos se o pré-filtro for utilizado enquanto esta

entupido)

Nao utilize nos locais que se seguem

» Posicoes de onde sai o ar que flui diretamente para
uma parede, moveis, cortinas, etc.
(Podem ocorrer manchas ou deformagdes)

» Nao exponha a luz solar direta.
(Pode causar descoloragéo)

» Nao posicione perto de aquecimento por combustao
e outros dispositivos de alta temperatura.
(Pode resultar em descoloragdo/deformacgédo devido ao
sobreaquecimento)

» Nao exponha a altos niveis de ondas
eletromagnéticas, como perto de uma panela
eletromagnética, altifalantes, etc.

A unidade pode néo funcionar corretamente.

» Nao exponha a ar quente direto de aparelhos de
aquecimento ou perto de aparelhos de combustao.
(A unidade pode nao ser capaz de indicar a humidade
correta e pode ficar deformada)

» Nao exponha a locais onde sao utilizados produtos
quimicos e farmacéuticos, tais como hospitais,
fabricas, laboratoérios, saloes de beleza e laboratérios
fotograficos.

(Produtos quimicos e solventes volatilizados podem
degradar as pegas mecanicas e levar a avarias)

» Nao exponha a locais expostos a fuligem (pé6
condutor) libertada por velas, velas aromaticas, etc.
O desempenho dos filtros pode ser prejudicado, fazendo
com que a sala fique suja devido a acumulagao de po
que nao é capturado.

Sobre a descarga do Streamer e o ido de plasma ativo

Em alguns casos, a saida de ar pode emitir um ligeiro odor
a medida que sdo geradas quantidades vestigiais de
ozono. No entanto, a quantidade é insignificante e ndo é
prejudicial para a sua saude.

» Nao utilize cosméticos, etc., contendo silicone* perto
da unidade.

* Produtos de tratamento capilar (agentes de
revestimento de pontas espigadas, mousse para
cabelo, agentes de tratamento capilar etc.),
cosmeéticos, antitranspirantes, agentes antiestaticos,
sprays impermeaveis, agentes de brilho, limpadores de
vidros, panos de limpeza quimicos, cera, etc.

e Se um isolador como o silicone aderir a agulha da
unidade Streamer, a descarga do Streamer pode nao
ser gerada.

¢ O filtro de recolha de poeira pode ficar entupido,
resultando numa capacidade reduzida de purificagdo
do ar.

» Nao utilize um humidificador ultrassénico ou
aparelho semelhante perto da unidade.
O filtro de recolha de poeira pode ficar entupido, resul-
tando numa capacidade reduzida de purificagdo do ar

Mantenha TVs e radios a
pelo menos 2 m de distancia

N .
Nao bloqueie as
entradas e saidas de ar

' V(Néo se exponha ao fluxo de ar direto)

Manter fora da

luz solar direta

Esta unidade nao se destina a ser utilizada em altitudes
elevadas (acima dos 2000 m).

- Este produto nao elimina as substancias téxicas no
fumo do tabaco (monéxido de carbono, etc.)
- Os odores nao podem ser completamente removidos

se estiverem a ser constantemente gerados (odores de
material de construgao, odores de animais de
estimagao, etc.)




Nomes das pecas e o seu funcionamento

/\ AVISO

Certifique-se de que segura sempre a unidade utilizando as pegas apropriadas. (Podem ocorrer ferimentos devido a queda da unidade)

Saida de ar Persiana
| | (operado manualmente)

e~
Painel de Operagéollndicadorﬁ \l =

| Pega
(para transportar a unidade)

Tampa para assisténcia
técnica

Sensor de odores
Dentro da entrada de ar
(lado direito)

Sensor de temperatura,
Sensor de humidade
Dentro da entrada de ar
(lado direito)

Unidade Streamer
Dentro da entrada de ar (lado
esquerdo)

Sensor de PM2.5
Dentro da entrada de ar

]\\IE’/ (lado direito)

i (»Pagina 9, 23, 24, 27, 33, 35)

Entradas de ar
Frontal/Lateral

Unidade de geracao de

ioes de plasma ativos
(dentro da saida de ar)

Adaptador de ligacdo LAN
sem fios

Para o funcionamento do
purificador de ar através do
smartphone (dentro da unidade

Nome de modelo/ __’:| orincipal)

N.° de producao

Cabo da fonte de alimentacao
/f.— Ficha da fonte de alimentacio



Ler Primeiro

Principais Pegcas Removiveis

Tampa da unidade Streamer

Unidades Streamer
(2 unidades)

'm

Para evitar avarias, certifique-se de que s6 opera a unidade com todas as

pecas acopladas.

Filtro de recolha de p6
(filtro branco)

» P4gina 28, 29, 33

Filtro de desodorizagao
(filtro preto)

» Pagina 14, 28, 33

Pré-filtro

Autocolante SSID/KEY

(pode ser verificado se o pré-filtro for removido)

Tampa para
assisténcia
técnica

S
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Unidade de fixagao do filtro

» Pagina 14, 28



Nomes das pecas e o seu funcionamento

e B 4 )
As operagbes e o estado de funcionamento Daikin eye
serao notificados por tons.
* Estado de funcionamento.... .2 apitos rapidos )
¢ Alteragao de definiges ....cccveeueens 1 apito curto Most'ra o estado do ar selecionado com | ARMONTOR | em 3 cores: azul,
P do funci 1 aito | laranja, vermelho.
aragem ~o unaoname.n.to ........ ap!to ongo « se "ug/m™ estiver selecionado
* Quando ndo pode ser ufilizado....3 apitos curtos Acende na mesma cor que a lampada do sensor de PM2.5.
L ol 1 {o7=Tor= o P, 3 apitos longos « se "°C"estiver selecionado
8 J Acende nas cores apresentadas abaixo, de acordo com a
temperatura interior atual.
. Cor da lampada Cor de laranja m Cor de laranja
Lampada Streamer [azul]
Temperatura interior
A lampada acende-se dependendo da condigao de P (°C) =10 1-17 18-28 29-35 238
funcionamento do Streamer. (» Pagina 21, 22
. "o/ At :
Se a lampada do Streamer piscar. se "%" estiver selecionado . .
L Acende na mesma cor que a lampada do sensor de humidade.
\ J

pg/ms3
°C
% =0
«€¢ I = BRIGHTNESS
AIR MONITOR
. PM25 mi Q0 %% OFF
9 o=@ (Push for 2 sec.)
. X )
Lampada do sensor de humidade
Indica o nivel de humidade em 3 cores: azul, laranja, vermelho.
Cor da lampada Cor de laranja Cor de laranja
H”mid"’zf,’/f)i”te”"r 020 | 2129 | 3060 | 61-70 | 71-100
* Apés o inicio da operagéo, a lampada acendera a azul durante cerca de
30 segundos, independentemente do nivel de humidade.
\ J
r ~
Lampada do sensor de PM2.5
Indica o volume de pé no ambiente com 3 cores de lampada: azul, ¢ Se a resposta do sensor de PM2.5 for fraca, altere a sensibilidade
laranja, vermelho do sensor. ( » Pagina 23, 24

* Aresposta do sensor de PM2.5 pode ser fraca durante o ajuste da

¢ Azul indica ar puro.
VENTOINHA "Turbo" ou quando o fluxo de ar esta alto no MODO DE

Cor da lampada Cor de laranja VENTOINHA AUTO. O forte fluxo de ar faz com que o p6 seja aspirado
Concentracio de PM2.5 para as entradas de ar antes de poder ser detetado pelo sensor de
(pZ/ma) ’ 0-12 13-24 225 PM2.5. Trata-se de um comportamento normal (ndo é uma avaria).
Intervalo de detecdo do sensor de PM2.5
* Apos o inicio da operacao, a lampada acendera a azul durante Matéria detetavel
o primeiro minuto (aprox.), independentemente do volume de

p6 da casa, fumo de tabaco, pélen, excrementos e restos de

6. . o o p )
P acaros, pelos de animais de estimacéo, particulas de diesel

As vezes detetavel

vapor, fumo de éleo

ey
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r ™)

Indicador de MONITOR DE AR [branco] (valores estimados)

Indica com que definigao é selecionada com para apresentagéo. (Definicdes no momento da compra: pg/m®) A exi!)igéo na unidade pode

« ug/m?® (concentragao de PM2.5) ser diferente da dos outros
Mostra a concentragdo de PM2.5 na sala no intervalo de 0 para 99 pg/m®. (Passos de 1 pg/m®) higrémetros ou termémetros.

Se a concentragdo exceder 99ug/m®, "HI" é apresentado. * Isto porque a humidade,
« [~ -] é exibido durante cerca de 1 minuto imediatamente apés o inicio da operagao, independentemente da temperatura e volume de
concentragdo de PM2.5. PM2.5 se tornam irregulares

+ °C (temperatura interior atual) mesmo na mesma divis&o
Apresenta a temperatura ambiente atual no intervalo de 0°C a 39°C. (Passos de 1°C) devido ao fluxo de ar. Utilize o
Quando a temperatura ¢ inferior a 0°C, & exibido "0". Quando a temperatura é superior a 39°C, "39" é exibido. indicador Monitor de Ar como
+ [--] é exibido durante cerca de 30 segundos imediatamente apés o inicio da operagéo, independentemente uma estimativa aproximada.

da temperatura interior.

« % (humidade interior atual) Estados do indicador MONITOR
Exibe a humidade da divis&o no intervalo de 20% a 90%. (Passos de 1%) DE AR e os seus S|gn|f|c.ados
Quando o nivel de humidade é inferior a 20%, é exibido "20". Quando o nivel de humidade é superior a 90%, "90" é exibido.
¢ [~ -] é exibido durante cerca de 30 segundos imediatamente apds o inicio da operacéo, independentemente da humidade interior.

7
=
N
2 @ ?
. ON/OFF
XX N
> ~N
@ (Al
FAN MODE 0)
. ™)

Lampada do sensor de odores

Indica a intensidade dos odores em 3 cores: azul, laranja e vermelho. | « Como a percegédo do odor varia de pessoa para pessoa, em alguns

« 0 azul indica que o ar esta limpo casos um odor pode ser detetado mesmo quando a lampada est4 azul.

’ Se o odor o incomoda, mude para a taxa de fluxo de ar manual e
Cor da . selecione uma taxa de fluxo de ar elevada.
lampada m Cor de laranja
IA sensibilidade basica do sensor de odor sera determinada
Odores < Baixa Alto > pelos niveis de odor no primeiro minuto (aprox.) ap6s a tomada
de alimentagéo elétrica ser inserida. Introduza a ficha da fonte

* Apé6s o inicio da operagao, a lampada acendera azul durante o de alimentag&o quando o ar estiver limpo (sem cheiro).
primeiro minuto (aprox.), independentemente do nivel de odor.

* Se os niveis de intensidade do odor forem imutaveis, o sensor Intervalo de detegao do sensor de odor
pode néao responijer mesmo que haja um odor forte no ar. Matéria detetavel

* O sensor pode néo responder a alguns odores tais como odores - —
de animais de estimacao (excluindo o amoniaco), odor a alho, etc. odores de tabaco, odores de cozinha, odores de animais

de estimagéo, cheiros de sanita, odores de residuos,
odores de bolor, aerossois, alcool
As vezes detetavel
mudangas bruscas de temperatura/humidade, vapor, fumo
de ¢6leo, gas emitido por dispositivos de aquecimento
baseados em combustao
\ J

l10l



Nomes das pecas e o seu funcionamento
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4 )

“Lampada de definigao de ) Bloqueio a prova de criangas

MONITOR DE AR [branco] o , o . .
) o O Bloqueio a prova de criangas esta ativo quando | " é premido
Indlqueaa definigéo d? MONITOR DE AR. durante cerca de 2 segundos.
¢ ug/m’ (concentracdo de PM2.5)
« °C (temperatura interior atual) (Desative premindo | it | durante 2 segundos)
* % (humidade interior atual)

- ~ Lampada de bloqueio a prova de criangas [branco]
A lampada acender-se-a quando o bloqueio a prova de criangas esta
ativo. Quando a lampada acender, as operagdes serao restritas.

Quando os botdes séo pressionados, um som 3 apitos curtos) soara,
evitando o mau funcionamento por criangas pequenas.
Nota
 Se a unidade for desconectada quando o bloqueio a prova de
criangas estiver ativo, o bloqueio a prova de criangas ¢é desligado.
\ J
Hg/m3
°C
% -0
<€ B = BRIGHTNESS
AIR MONITOR
‘ PM2 5 m’ ok OFF
1 o= (Push for 2 sec.)
Botao AIR MONITOR (MONITOR DE AR)
Permite-lhe alterar o item que pretende monitorizar no ar.
(PM2.5, temperatura ou humidade)
a = )
Botiao BRIGHTNESS (BRILHO)
Durante o funcionamento, cada pressao faz circular entre os niveis de luminosidade da BRILHO =Y — | DESLIGADA
lampada do painel de operagéo. r’_ | | ’ ‘_]
Utilize se a luminosidade da lampada for um problema durante o sono.
¢ As seguintes lampadas ndo se apagam, embora a luminosidade esteja definida como DESLIGADA.
[lAmpada de MODO, Iampada de VENTOINHA, ldmpada de Bloqueio a prova de criangas, lampada de Comunicacao]
\ v
|




Ler Primeiro

Lampadas de VENTOINHA [branco]

Indica a definigdo ativa da VENTOINHA.
(4 niveis: Silencioso, Baixo, Padrao, Turbo)

Lampadas de MODO [branco]

Indica o MODO em funcionamento.
(VENTOINHA AUTO, ECONOMICO, ANTI-POLEN, CIRCULADOR)

Lampada de comunicagao, botdo ON/OFF (LIGAR/DESLIGAR) de comunicagao

Utilizado quando se opera o purificador de ar através do smartphone.

e Cada pressao faz circular entre o modo de comunicagdo LIGADO e DESLIGADO.
A lampada de comunicagao acende-se se a comunicagao estiver LIGADA.

* Estabelecga as definigdes de ligagao antes de usar. ( » Pagina 16 - 17

Botao ON/OFF (LIGAR/DESLIGAR)
Prima para LIGAR ou DESLIGAR.

Prima para selecionar o MODO desejado. ( » Pagina 19, 20

r—)—\ =
ON/OFF
DVBD
>
@ fA)
FAN MODE ©)
Botio MODE (MODO)

p
Botao de definigdo FAN (VENTOINHA)
Prima para alternar entre as definigdes da VENTOINHA.

L

(

Tabela de simbolos

Em relagao ao Simbolo de definicao da taxa de fluxo de ar

Taxa de fluxo de ar

Simbolo

>

R

QDDD

Definicao

Silencioso

Baixa

Padréo

Turbo

=] 2=



Preparacgao antes do funcionamento

- /\ AVISO

Certifique-se de que interrompe o funcionamento e
remove a ficha de alimentagéo antes da instalagéo.
(Pode resultar em lesdo ou choque elétrico)

1 Verificagio de acessorios

Anexe a unidade antes da operagéo.

Manual de instrugdes (por baixo da unidade).....1 unidade

1 unidade

2 Posicionamento da unidade

\_ J

Antes de montar, retire a fita adesiva de fixagéo na parte inferior que
fixa 0 cabo da fonte de alimentacdo e, em seguida, retire o cabo de
alimentago.

Remova também a fita de fixag&o no pré-filtro (frente).

Fita [azul]

Pré-filtro
(frente) Cabo da fonte
de alimentagéo
A pelo menos
100 cm do
teto

A pelo menos
30 cm da parede

b a

Fluxo de ar

A pelo menos
30 cm da
parede

m

Apontadores para um bom posicionamento

Escolha uma posic¢édo de onde o fluxo de ar possa chegar

a todas as areas da sala.

Coloque sobre uma superficie estavel. Se a unidade for
colocada sobre uma superficie instavel, as vibragdes da
unidade podem ser amplificadas.

Se a interferéncia do circuito de energia dentro da unidade ou
dos cabos causar perturbagdes nas imagens do ecra da sua
TV ou a emisséo de ruido estatico de radios ou aparelhos de
som proximos, mova a unidade para pelo menos 2 m de
distancia do dispositivo.

Mantenha telefones sem fios e reldgios controlados por radio
longe da unidade também.

Esta unidade interior contém equipamento de radio, a distancia
minima de separacao entre a parte radiante do equipamento e
o utilizador é de 30 cm.

Para evitar manchas nas paredes, posicionar a unidade de
acordo com as medidas de posicionamento na ilustragao.
No entanto, note que, como esta unidade aspira ar sujo,
certos tipos de parede podem ficar manchados mesmo que
as medidas sejam respeitadas. Nesses casos, certifique-se
de que mantém uma distancia suficiente entre a unidade e
a parede.

Quando utilizado durante um periodo prolongado no mesmo
local, o chdo e as paredes circundantes podem ficar
manchados a medida que o ar é aspirado para as entradas
de ar perto da base da unidade. Recomenda-se a limpeza
periédica da unidade.

Coloque a unidade numa superficie plana.

d Deixe alguma distancia em relagéo a parede para assegurar que o cabo de alimentacdo néo se curva forgosamente.

(risco de danos e sobreaquecimento)

=13s



Ler Primeiro

3 Colocacao do filtro de desodorizagao

1. Retire a tampa para assisténcia técnica.

(D Segure firmemente a pega da tampa para

assisténcia técnica e puxe-a lentamente na
sua dire¢cdo enquanto pressiona a alavanca.

Alavanca

2. Remova a unidade de fixagao do filtro.

(D Mova o interruptor de fixacdo da unidade de
fixagdo do filtro para o lado @) para desbloquear.

(@ Levante a pega na parte superior da unidade de
fixacdo do filtro e puxe-a para fora na sua dirego.

Unidade de fixagao do filtro

Pega

® Remova a fita de fixagdo na unidade de fixagao

do filtro.

3. Retire o filtro de desodorizagido do saco.

* O filtro ndo tem frente e verso.

Use luvas quando

manusear o filtro. Filtro de
(Para evitar que 0 p6 do de  gesodorizagio
desodorizagdo suje as suas
maos)

¢ Cumpra os regulamentos locais de separagao

de residuos ao eliminar o saco de filtro de
desodorizagao e o dessecante.

Interruptor
de fixacédo

© © © 0 6 6 0 0 0 0 0 0 0 0 0 000 000 G000 00000000000 0000000000000 00000000 0000000000000 0000000000000 0000000e0o

4. Coloque o filtro de desodorizagao.

Insira o lado curto do filtro na unidade principal por
cima do filtro de recolha de pé.

1

U
J/Ji" Lacuna a esquerda

7

Filtro de desodorizagao

Lados curtos do filtro

[Com o filtro de
desodorizagéo

[y
W
R\

instalado]

Filtro de
desodorizacédo

O po do filtro de desodorizagéo pode tornar
o filtro de recolha de p6 preto, mas nao afeta
o desempenho da recolha do p6.

5. Fixe a unidade de fixagao do filtro.
Fixe a unidade de fixagao do filtro € mova o inter-
ruptor de fixagéo para o lado (8 para o bloquear.

Interruptor de fixagao

Chtensao

» Certifique-se de que bloqueia a unidade de fixagdo
do filtro. Se for desbloqueada e a unidade for operada,
pode ocorrer reducéo de desempenho ou ruido anormal.

6. Coloque a tampa para assisténcia técnica.

¢ Ao iniciar a operagao, se um tom de notificagéo
soar e a lampada do sensor de odor piscar, 0
filtro de desodorizagao e a unidade de fixagédo
do filtro n&o estao devidamente instalados.

¢ Reinstale o filtro de desodorizagdo e a unidade
de fixagdo do filtro.

é PM25

3 apitos
longos

4

» Asensibilidade basica do sensor de odor sera determinada pelos

niveis de odor no primeiro minuto (aprox.) apos a tomada de

alimentacao elétrica ser inserida todas as vezes.

Introduza a ficha da fonte de alimentag¢ao quando o ar estiver

limpo (sem cheiro).

l14l



Funcionamento do purificador de ar através do smartphone

Ao ligar o seu smartphone ao purificador de ar via LAN sem fios, pode operar o purificador de ar a partir do seu
smartphone através da Internet. (Definicio no momento da compra: Desligado)

Especificacoes do adaptador de ligagcdo LAN sem fios: Normas suportadas IEEE802.11b/g/n (apenas 2.4 GHz), Canais 1
a3

Utilizacdo com os seguintes ambientes de rede (routers LAN sem fios)

Método de encriptagdo: WPA-PSK (AES), WPA2-PSK (AES)

Método de configuragao de IP: DHCP ou um endereco IP fixo

Norma de comunicagéo: IPv4

(proxy HTTP néo é suportado)

Precaugoes durante a utilizagcao de LAN sem fios

» Como a LAN sem fios utiliza ondas de radio para enviar e receber dados, ha um risco de escuta e acesso
nao autorizado.
Ao utilizar LAN sem fios, certifique-se de que compreende completamente os perigos e assegure o adaptador de ligagdo LAN
sem fios do produto para que outros nao possam estabelecer ligagdo ao mesmo. Isto significa manter o seu router LAN sem
fios SSID/KEY, ID de inicio de sesséo da aplicagéo e palavra-passe secretos de outros.
Se alguém nao autorizado tiver acesso e utilizar este produto, desligue o adaptador de ligagdo LAN sem fios utilizando o botéo

ON/OFF (LIGAR/DESLIGAR) de comunicag&o.

» Esteja ciente antecipadamente de que ndao seremos responsaveis por quaisquer danos que surjam se
utilizar este produto sem tomar medidas de seguranga.

» A utilizagao perto de outro equipamento LAN sem fios ou fornos micro-ondas pode afetar a comunicagao
LAN sem fios.

. Este produto ndao pode ser diretamente ligado a linha de comunicagdao de uma empresa de
telecomunicagoes (operadora de Internet, etc.).
Ao estabelecer ligagao a Internet, certifique-se de que se liga através de um router, etc.

- /A\Aviso

» Se o purificador de ar estiver localizado num local que possa ser utilizado por pessoas com pacemakers cardiacos, nao ligue
o adaptador de ligagao LAN sem fios com o botdo ON/OFF (LIGAR/DESLIGAR) de comunicagéo.
(Pode afetar o funcionamento de pacemakers ou outros dispositivos, causando problemas)

» Nao ligue o adaptador de ligagdo LAN sem fios perto de pessoas com pacemakers cardiacos ou desfibrilhadores.
(Se estiver demasiado perto, as ondas de radio podem afetar o funcionamento do pacemaker ou de outros dispositivos)

, Nao ligue o adaptador de ligagao LAN sem fios perto de dispositivos de controlo automatico, tais como portas automaticas.
(Acidentes podem resultar de mau funcionamento do dispositivo)

Para obter especificagbes detalhadas, instrugdes de instalagdo, métodos de regulagdo, perguntas frequentes, a declaragéo de
conformidade e a versdo mais recente deste manual, consulte http://www.onlinecontroller.daikineurope.com.

—([) INFORMAGOES

» Daikin Malaysia Sdn. Bhd. declara que o tipo de equipamento de radio no interior desta unidade esta em conformidade com
a Diretiva 2014/53/UE.
» Esta unidade é considerada equipamento combinado de acordo com a defini¢do da Diretiva 2014/53/UE.

Parametros basicos do adaptador de ligagdao LAN sem fios

O qué Valor

Gama de frequéncias 2400 MHz~2483,5 MHz

Protocolo de radiocomunicagdes IEEE 802.11b/g/n

Canal de radiofrequéncia 13

Poténcia de saida 13 dBm

Poténcia aparente radiada 15 dBm (11b) / 14 dBm (11g) /
14 dBm (11n)

Fonte de alimentagéo CC 14V /100 mA

I15l
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Preparacao antes da ligacao

O cliente é responsavel por assegurar o seguinte:
conforme especificado em app.daikineurope.com.

» Ponto de acesso LAN sem fios
» Aplicagdo ONECTA gratuita instalada

k(palavra-chave) estdo localizados na unidade.

* Smartphone ou tablet com versdo minima suportada de Android ou iOS,

» Ligacao a Internet e dispositivo de comunicagéo, como modem, router, etc.

Nota: Se necessario, o SSID ( Identificador do Conjunto de Servicos) e a KEY

Internet

A~ A

~/N\AVISO

Ao utilizar o purificador de ar de fora de casa, nao é possivel verificar o estado do purificador de ar, o seu ambiente, as pessoas
na divisdo, etc., por isso certifique-se de que verifica adequadamente a seguranga com antecedéncia antes de o utilizar.

Dependendo das circunstancias, as pessoas podem ser mortas ou ficar gravemente feridas, ou pode resultar danos materiais.

» Verifiqueo seguinte antes e durante o funcionamento do
purificador de ar a partir do exterior da casa
¢ Se souber que ha pessoas em casa, avise que vai comegar ou

» Verifigue com antecedéncia(enquanto estiver em casa)
* Certifique-se de que a ficha de alimentagéo esta firmemente
inserida até a base.

N&o deve haver acumulagao de pé na ficha de alimentagao.
(Aquecimento, ignigcdo e incéndio podem resultar devido a mau
contacto e isolamento defeituoso)

Certifique-se de que ndo existem reservas de horarios
estabelecidos por outra pessoa.

(Pode causar mau estado fisico devido ao inicio ou paragem
inesperados do funcionamento. Pode causar efeitos adversos nas
plantas e nos animais)

Certifique-se de que ndo ha problemas com o purificador de ar.
Certifique-se de que as alteragdes no fluxo de ar nado irdo afetar
negativamente as pessoas na diviséo.

(Certifique-se de que nédo ha objetos que possam ser projetados
para longe)

parar o funcionamento remotamente.

(Se alguém estiver em casa de pé num banco ou escada, pode

ficar surpreendido com o inicio ou paragem repentina do

funcionamento e pode cair do mesmo. Além disso, um mau estado
fisico pode ser causado por alteragdes subitas no ambiente interior)

¢ O funcionamento do purificador de ar pode ser iniciado e
parado premindo os botdes no préprio purificador de ar, mesmo
quando esta a ser operado a partir do exterior da casa.

* Nao opere o purificador de ar a distancia se houver pessoas na
divisdo que ndo o possam operar sozinhas, tais como criangas
pequenas, pessoas com deficiéncias, idosos, etc.

Verifique frequentemente as definicdes e condigdes de funcionamento.

Mas condigdes fisicas e efeitos adversos para as plantas e animais

(O fluxo de ar pode causar a queda de objetos, resultando em

\ A ’ ) Ul podem ser causados por alteragdes subitas no ambiente interior.
incéndio, ferimentos ou manchas em artigos domésticos)

Se ocorrer um erro com o purificador de ar, pare imediatamente a
sua utilizagéo e contacte o local de compra.

Verifique novamente através do ecra de operagao para ter a
certeza de que o funcionamento é interrompido.

Definigoes de ligagao

1 Verificar se o router tem WPS incorporado

2 SIS SNLEIETEL T Ligar o purificador de ar a rede

= A configuragao esta completa quando a lampada de
(@ Prima | ovorr | para ativar o adaptador de ligagio comunicagédo na unidade acender a verde.
LAN sem fios. * Alampada pode acender-se a vermelho antes de ficar verde,

até que a ligagéo entre o adaptador de ligagdo LAN sem fios
e o router esteja concluida, dependendo do ambiente de
comunicagdo. Contudo, isto ndo é uma avaria.

=

2
ON/OFF

(@ Prima continuamente durante cerca de
5 segundos e, assim que a lampada de comunicagao

Se a lampada de comunicagéo na unidade acender laranja,
repita os passos @ a @
Se a ligagao continuar a falhar, siga os passos em

( Se o router nio tiver WPS incorporado )

na unidade piscar a laranja, prima o botao WPS*

no router dentro de 2 minutos.

¢ Aforma de utilizar o botdo WPS varia de acordo com
o router. Para obter mais detalhes, consulte o manual
fornecido com o router.

(3 Ligue o seu smartphone e router via Wi-Fi.
¢ Abra "Wi-Fi" nas definicdes do smartphone para verificar se o
seu smartphone esta ligado ao SSID do router em utilizagéo.
@ Inicie a aplicagio e estabelega as definigdes.
¢ Abra a aplicagao instalada "ONECTA" e proceda de acordo com
as orientagdes no ecra.
(® Opere o purificador de ar.
¢ Pode agora utilizar o purificador de ar utilizando o seu
smartphone em casa ou em viagem. )

=16=

* Se utilizar uma fungéo de ligagao automatica diferente do WPS, consulte
0 manual anexado ao router ao utilizar o botdo de ligagdo automatica.
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Funcionamento do purificador de ar atraves do smartphone

2 Se o router nio tiver WPS incorporado Ligar o purificador de ar a rede

Siga os passos abaixo, mesmo que opte por nao utilizar WPS.
@ Prima para ativar o adaptador de ligacdo LAN sem fios.
@ Inicie a aplicagio e siga as orientagées para ligar o purificador de ar e o router.

e SSID e KEY sao necessarios para a ligagéo.
(Um autocolante com o SSID e a KEY pode ser encontrado no local mostrado na ilustragdo a

\I’ /

direita)
Localizagdo do SSID e da KEY

\

Para obter especificagdes detalhadas, instrugdes de instalagdo, métodos de configuragado, perguntas frequentes, declaragdo de
conformidade e a ultima versao do presente manual, visite app.daikineurope.com.

[=] =]
[=]x:

Estado da lampada de comunicagao
Acende ou pisca de acordo com o estado da comunicagao LAN sem fios, como indicado abaixo.

Verde O adaptador de ligagdo LAN sem fios esta a ligar-se ao router
* Adaptador de ligagdo LAN sem fios e ligag&o de router ndo definidos
Cor de
Aceso laranja * O adaptador de ligagéo LAN sem fios esta a ligar-se ao router (imediatamente apos

ligar a comunicagéo)

Vermelho | O adaptador de ligagdo LAN sem fios ndo se consegue estabelecer ligagdo a Internet

Apagado A funcgéo do adaptador de ligagao LAN sem fios esta DESLIGADA

rSe néo for possivel encontrar a unidade (purificador de ar) com a aplicagéq

t Estabeleca novamente as definigbes de ligacao. J

» Aproximar o router do purificador de ar.

Se quiser desligar a funcao do adaptador de ligagao LAN sem fios

)

=

Prima | oyiore |- » Se quiser LIGAR a fung&o do adaptador, prima| % | novamente.

\_ _J

Se quiser repor o adaptador de ligacdo LAN sem fios para as definicoes predefinidas de fabrica

» Se quiser maodificar as defini¢des, etc., o adaptador de ligagdo LAN sem fios pode ser reposto para as definicdes predefinidas
de fabrica a partir do momento da compra.
Se fizer a reposigéo para as definicdes predefinidas de fabrica, as definicdes de rede serdo eliminadas, assim como os dados
do historico, tais como o numero de respostas dos sensores.

» Se eliminar a unidade ou transferir a mesma para um novo utilizador, reponha-a para as predefini¢des de fabrica, de modo a

eliminar os dados internos.

@ Prima ON'I'?ZFF para ligar a lampada de comunicagéo.

@ Prima continuamente | FAN |e| MODE |ao mesmo tempo, durante cerca de 5 segundos enquanto a unidade esta parada.

¢ Um breve sinal soara e a lampada de comunicacéo [laranja] e a lampada MODO DE VENTOINHA AUTO [branca] piscam
durante cerca de 20 segundos.

¢ Quando as definicdes predefinidas de fabrica estiverem concluidas, um longo sinal sonoro é emitido e todas as lampadas
sao desligadas.

* Se, apds o passo @a lampada de comunicagio acende-se e apenas a lampada MODO DE VENTOINHA AUTO se
apaga, repita os passos (5 e®

I17l
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Nao desligue a unidade retirando-a da tomada elétrica.

| ]
F u n c I O n a m e n to (Pode resultar num incéndio devido a sobreaquecimento ou choque elétrico)

P

ersianas

~ . ™

2> @ =

ON/OFF

=L
pg/m3 P RO N [
°C X ~; >
% @ Al
¢ = = = FAN

\ J
Abra manualmente as persianas antes Se pretende mudar a diregio do fluxo Aprox. 80° )
da operacgao. de ar Aprox. 70°
(Apds a operagéo ser interrompida, as Ajuste as persianas para a posi¢ao /\ /\
persianas n3o sdo fechadas automaticamente desejada. As persianas podem ser ‘ /
porque sdo operadas a mao) ajustadas em 4 posigoes. )

Utilizagcao da operacgao de purificagao do ar (LIGAR/DESLIGAR operacgao)

Purifica o ar na divisao.

Prima

* Prima novamente para DESLIGAR.

[ Atengdo N
Nao mova a unidade, ndo anexe ou remova pegas de/para a unidade enquanto esta estiver em funcionamento. Pode resultar em fratura ou
avaria.

» No momento da compra, a unidade esta definida para Operagao de purificagdo do ar, MODO VENTOINHA AUTO.
* Quando a unidade é desconectada ou DESLIGADA, ela funcionard com os ajustes utilizados pela ultima vez na préxima

vez que for LIGADA.
 As definicdes de funcionamento ndo podem ser alteradas durante cerca de 2 segundos imediatamente apods a ficha de
alimentagéo ser inserida.

\_ J

=18=



Funcionamento

Néo desligue a unidade removendo a ficha de alimentagdo durante o funcionamento. (Pode resultar num

F 1 t incéndio devido a sobreaquecimento ou choque elétrico)
u n c I o n a m e n o Néo opere com a unidade de fitro de desodorizacdo, o fitro de recalha de pd e outros componentes removidos. (pode resultar em fratura ou avaria)

= A
2> @ =
gimd cad % ON/OFF
°C LX) ~
% -0 @ &l
T
=@ (Push for 2 sec.) /
Alteracao da taxa de fluxo de ar
Selecione a definicdo da VENTOINHA desejada.
Prima | FAN I-} @ (Siencioso) = @ @ (Baixo)p @ @ @ (Padrio) =p )(Turbo)-l
» Cada pressao faz circular entre as
ldampadas VENTOINHA [branco].
Sobre as definigoes de VENTOINHA
E emitida uma brisa suave. Recomenda-se a sua utilizagdo durante as horas de sono. Para eliminar
rapidamente os odores de uma divisdo, recomenda-se que a definicdo de VENTOINHA seja
definida para Padrao ou acima, caso contrario a capacidade de desodorizagéo é reduzida.
Qm O ar ambiente é purificado rapidamente através de um grande fluxo de ar. Recomendado para
utilizagdo enquanto estiver a limpar uma sala.

\_ _J
Modos de funcionamento

Selecione um MODO especifico para as suas necessidades. O fluxo de ar € ajustado automaticamente quando a unidade esta

a funcionar num MODO.

Prima | MODE | durante o funcionamento.

» Cada pressao faz circular entre as lampadas de MODO [branco]

|+ (A (VENTONHAAUTO)| =P | X (ECONO) | =P | & (ANTI-POLEN) |=P| @ (CIRCULADOR)
\_ J
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Definicoes avangadas

Prima para alterar a definigcao*

Cada presséo faz circular entre 0 modo de
Normal e Baixo.

X

o

2
Normal Baixo

» Condicdo de funcionamento do Streamer

Definigao da saida do
Definicdo VENTOINHA/

Streamer
MODO
Normal | Baixo
Turbo LIGADA
VENTOINHA Padréo LIGADA-DESLIGADA*
1 i : LIGADA-
Silencioso, Baixo DESLIGADA* DESLIGADA

VENTOINHA AUTO,
ANTI-POLEN,
MODO CIRCULADOR

LIGADO-DESLIGADO*

LIGADO-

=L DESLIGADO*

DESLIGADA

* *O estado de funcionamento do Streamer LIGADO—
DESLIGADO significa que o Streamer liga e desliga-
se automaticamente, dependendo do grau de
impureza do ar e da definicdo de VENTOINHA.

Sobre a lampada do Streamer
Quando a condigdo de regulagédo do Streamer
esta LIGADO-DESLIGADO ou LIGADO, esta
sempre iluminada. (No entanto, ndo esta
iluminado durante o modo de Monitorizagao).
N&o esta iluminado quando a condigéo de
regulagédo do Streamer esta DESLIGADA.

Um breve sinal sonoro com a
lampada MODO ANTI-POLEN
pisca enquanto a lampada
VENTOINHA pisca de acordo
com a nova definigao.

Sl -

— e —
-
VRN

Intermitente

N (2 _
QR -
7/ ‘ AN
AN | 4
- ‘ S
Normal Baixo

Enquanto a lampada estiver
a piscar, desligue a ficha de
alimentagao, aguarde pelo
menos 5 segundos e, em
seguida, insira novamente
a ficha de alimentagao.

A definicdo esta agora
concluida.

Ficha da fonte de
alimentagao

Encaixe da/ o<
alimentagao \3
O

+ Se este procedimento néo for
realizado, a unidade nao ira

voltar ao modo de
funcionamento normal.

» As definigbes sdo memorizadas
mesmo que a unidade esteja
desligada.

* Se as lampadas ndo mudarem mesmo apds as definicdes terem sido alteradas, desligue a unidade, aguarde pelo menos 5 segundos e,
em seguida, volte a colocar a ficha de alimentagao e repita o procedimento acima descrito desde o inicio.

)=



Definicoes avancadas

Alterar a definicao

Alampada MODO CIRCULADOR acender-

Saida de ides de
plasma ativos
(LIGADO/
DESLIGADO)

Definicdo no momento
da compra: LIGADA

Se o odor a ozono o

incomodar, defina a saida de

idoes de plasma ativos para

DESLIGADO.

» Se desligado, o 140 de plasma
ativo ndo é descarregado, mas
0 p6 e o odor podem ser
removidos.

+ Se 0 odor a ozono continuar a
incomoda-lo mesmo depois de
a saida ter sido definida para
DESLIGADO, defina a saida
do Streamer para Baixo.

Pode ser executado durante o
funcionamento ou enquanto o
funcionamento estiver interrompido.

Prima durante cerca de

5 segundos e, quando soar um

curto sinal sonoro, prima

enquanto continua a premir .

Solte ambos os botoes

e quando soar um curto sinal

sonoro.

se-a depois de piscar.

A piscar = Aceso

De acordo com a definicdo atual, a ldampada

VENTOINHA passara de piscar a acesa.

N
X
e ‘ N
AN | 7/
— 'z‘ —
4 | N
Normal Baixo

Sensibilidade do
sensor de PM2.5
(Baixo/Normal/
Alto)

Definicdo no momento
da compra: Normal

A sensibilidade do sensor de
PM2.5 pode ser definida para
Baixa, Normal ou Alta.

+ Baixo significa que o sensor
€ menos responsivo e Alto
significa que o sensor € mais
responsivo.

.

Pode ser executado durante o
funcionamento ou enquanto o
funcionamento estiver interrompido.

Prima durante cerca de 5

segundos e, quando soar um

curto sinal sonoro, prima

enquanto continua a premir .

Solte ambos os botdes e
quando soar um curto sinal

sonoro.

Sera emitido um curto sinal sonoro e a
lampada VENTOINHA passara de piscar para
acesa de acordo com a definigao atual.

g -
N2 2N
DR
o | y 7N
— .@ —
7 ‘ N
Baixo Normal Alto
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Definicoes avangadas

DESLIGADO.

Normal

Prima para alterar a definigao*

Cada presséo faz circular entre LIGADO e

Um breve sinal sonoro com a
lampada MODO CIRCULADOR
pisca enquanto a lampada
VENTOINHA pisca de acordo
com a nova defini¢éo.

N2
-~ -

—

~
7N

Intermitente

N (v _
— DD -
Z N
N ‘ 7
- ‘ -
Normal Baixo

Normal e Alto.

Prima para alterar a defini¢gao*
Cada presséo faz circular entre as opgdes Baixo,

L

Baixo

PPD

Normal

Alto

Sera emitido um curto sinal
sonoro e a lampada VENTOINHA
piscara de acordo com a nova
definicao.

S0¢
N 2
R
< | y 7 | AN
— @ 'z. —
4 | N
Baixo Normal Alto

Enquanto a lampada estiver
a piscar, desligue a ficha de
alimentagao, aguarde pelo
menos 5 segundos e, em
seguida, insira novamente
a ficha de alimentagao.

A definicdo esta agora
concluida.

Ficha da fonte de
alimentagao

Encaixe da —
alimentagao

» Se este procedimento néo for
realizado, a unidade nao ira
voltar ao modo de
funcionamento normal.

* As definicdes sdo memoriza-
das mesmo que a unidade
esteja desligada.

* Se as lampadas ndo mudarem mesmo apds as definicdes terem sido alteradas, desligue a unidade, aguarde pelo menos 5 segundos e,
em seguida, volte a colocar a ficha de alimentagao e repita o procedimento acima descrito desde o inicio.
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Definicoes avancadas

Alterar a definicao

Modo de
monitorizagao em
funcionamento
AUTO e MODO
ECONOMICO
(LIGADO/
DESLIGADO)

Definigdo no momento
da compra: LIGADA

A sensibilidade dos sensores
diminui enquanto a ventoinha
€ parada durante o modo de
Monitorizagao.

Se ndo quiser que a sensibilidade

dos sensores seja diminuida,

defina como DESLIGADO.

* Quando definido como
DESLIGADO, o modo de
monitorizagao nao sera
executado.

Pode ser executado durante o
funcionamento ou enquanto o
funcionamento estiver interrompido.

Prima durante cerca de

5 segundos e, quando soar um

curto sinal sonoro, prima | MODE

enquanto continua a premir .

Solte ambos os botdes e

quando soar um curto

sinal sonoro.

A lampada VENTOINHA (Silencioso) pisca e,
depois, acende-se.

A piscar = Aceso

De acordo com a definicdo atual, a lampada
MODO ECONOMICO sera exibida como se
segue.

N

- /-\‘-’\ ~
A piscar = Aceso Apagado
LIGADA DESLIGADA

Intervalo de taxas
de fluxo de ar para o
MODO VENTOINHA
AUTO

(4 niveis/3 niveis)

Definicdo no momento da
compra: 4 niveis

Se o som de funcionamento
for uma preocupacao durante
o MODO VENTOINHA AUTO,
mude de 4 niveis para 3 niveis.
* Intervalo de taxas de fluxo de
ar
4 niveis: Silencioso, Baixo,
Padrao, Alto
3 niveis: Silencioso, Baixo,
Padrao

Pode ser executado durante o
funcionamento ou enquanto o
funcionamento estiver interrompido.

Prima durante cerca de

5 segundos e, quando soar um

curto sinal sonoro.

A lampada MODO VENTOINHA AUTO
acender-se-a depois de piscar.

A piscar = Aceso

A lampada VENTOINHA (Padr&o) exibira a
definigao atual.

N s
- _
DD Q-
N

Apagado
4 niveis

A piscar — Aceso

3 niveis
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Definicoes avangadas

DESLIGADO.

< @

Prima para alterar a definicao*
Cada pressao faz circular entre LIGADO e

Prima | MODE

E emitido um curto sinal sonoro,
a lampada VENTOINHA
(Silencioso) pisca e a lampada
MODO ECONOMICO muda para

com cada presséo.

Apagado
4 niveis

\ g

O fluxo de ar muda entre 4 Niveis e 3 Niveis

QPO

Aceso
3 niveis

Aceso ‘ Apagado a seguinte exibigéo de acordo
N | 7
R
Intermitente
~ Y7
- < —
Intermitente Apagado
LIGADA DESLIGADA
Prima | MODE | para alterar a definigao*

E emitido um curto sinal sonoro,
a lampada MODO VENTOINHA
AUTO pisca e a lampada
VENTOINHA muda como
indicado abaixo, de acordo com
a nova definigdo.
N
—Qial-
DS

Intermitente

N1
QDD
e | AN
Apagado Aceso
4 niveis 3 niveis

Enquanto a lampada estiver
a piscar, desligue a ficha de
alimentagao, aguarde pelo
menos 5 segundos e, em
seguida, insira novamente
a ficha de alimentagao.

A definicdo esta agora
concluida.

Ficha da fonte
de alimentagao

Encaixe da —
alimentagao

» Se este procedimento nao for
realizado, a unidade néo ira
voltar ao modo de
funcionamento normal.

» As definigbes sdo memoriza-
das mesmo que a unidade
esteja desligada.

* Se as lampadas ndo mudarem mesmo apds as definicdes terem sido alteradas, desligue a unidade, aguarde pelo menos 5 segundos e,
em seguida, volte a colocar a ficha de alimentagao e repita o procedimento acima descrito desde o inicio.
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» Nao utilize gasolina, benzina, diluente, composto de polimento, parafina, alcool, etc. (Pode resultar em fissuras, choque elétrico
e incéndio)
* Na&o lave a unidade com agua. (Pode resultar em choque elétrico, incéndio ou avaria)

Unidade de Fixagao do Filtro

Quando a sujidade se torna um problema

* Remover, depois aspirar o pé com um aspirador.

ee e e e c 0o e o0

Filtro desodorizante Para método de fixar/remover, consulte

Quando a sujidade se tornaum problema  Quando o odor se torna um problema

Aspirar Deixar numa zona de brisa, com sombra

| Nao pode ser lavado com agua | Por vezes, a superficie parece branca mas ndo ha
qualquer problema para a capacidade e funcionamento
da desodorizagéo. Utilize luvas para evitar que o pé do
filtro de desodorizag&o suje as suas méos.

» Retire o filtro de desodorizagdo da unidade
€ aspire 0 p6 com um aspirador.

» Se o odor se tornar um problema, deixe a pega
numa area com sombra e exposi¢édo ao ar.

(aprox. de 1 dia)
* Nao esfregue a superficie. X
* N&o lave com agua.

(Se o lavar com agua, o filtro perdera a sua
forma e deixara de poder ser utilizado)

@ e 0000000000000 000000000 00 00

Filtro de Recolha de P& Para método de fixar/remover, consulte

Quando a sujidade se torna um problema

m N&o pode ser lavado com agua |

A cada 10 anos

. Se colocar jornal, etc., ¢ .
. o ambiente ndo se .
. ird sujar \/ .
: Etiqueta :
.« Aspirar levemente o p6 na superficie que n3o tem a etiqueta. .
. Tenha cuidado pois o filtro & facilmente danificado .
. Caso o filtro seja danificado ou se abram orificios na superficie, a capa-
: cidade de recolha de pé diminui porque o pé passa através do filtro. :
G : : J

* Certifique-se de que o filtro de recolha de pd, o filtro de desodorizacéo e a unidade de fixagao do filtro estdo ligados a unidade quando a
unidade esta a funcionar.

Se estas pegas néo forem fixadas quando a unidade esta a funcionar, pode resultar em quebra/avaria.

* Siga os conselhos abaixo para evitar a descoloragdo ou deformagao.

» Se foi utilizado detergente, certifique-se de limpa-lo bem para que néo reste nada.
» Se for utilizada agua quente, certifique-se de que esta a 40°C ou menos.

* Na&o deixe pecas a secar a luz direta do sol.

* Nao seque as pegas com um secador de cabelo.

* N&o exponha a chamas.

¢ Quando utilizar um aspirador, certifique-se de que néo aplica forca nem bate na peca. (Pode resultar em danos)

* Nao pulverize desodorizantes, etc. na unidade e nao utilize aerosséis perto da unidade. (Pode causar avarias)

» Este purificador de ar € um produto que recolhe p6 e substancias odoriferas de toda a sala. Se a unidade for utilizada num ambiente com
odores fortes, como fumo de cigarro, cosméticos ou produtos farmacéuticos, os odores fixar-se-do no filtro e durante alguns meses ou algumas
semanas, os odores poderao ser reemitidos. Recomenda-se a utilizagdo da unidade juntamente com a ventilagdo da sala para ambientes com
odores fortes.

(o odor leva mais tempo a ser eliminado em comparagéo com o pd)
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Antes de limpar e fazer a manutencgéo, certifique-se de que desliga a

M a n u te n 950 unidade da tomada. (Pode resultar numa les&o ou choque elétrico)

Filtro de recolha de pé

[ Atengéo N
Certifique-se de que opera com o filtro de recolha de pé, filtro de desodorizagéo e unidade de fixagao do filtro

acoplado.
Se a unidade for operada sem os filtros ligados, pode resultar em avaria.

Substituir em cerca de 10 anos

@ )
Periodo de substituicao Compra e eliminagao
¢ O tempo de substituicdo depende dos padroes de * Consulte a seccéo [Pecgas vendidas
utilizagéo e da localizagéo da unidade. separadamente].

* O tempo padrao de substituicdo & de cerca de 10 anos,
presumindo que a unidade é utilizada diariamente numa
casa onde sao fumados 5 cigarros por dia. (Calculo
efetuado de acordo com o método de teste da Japan
Electrical Manufacturers' Association, padrédo JEM1467)

» Se o teor de impurezas do ar ambiente for alto, o filtro
precisara de ser substituido com mais frequéncia.

¢ Substitua o filtro de recolha de p6 se o filtro ndo estiver a
funcionar.

1. Retire a tampa para assisténcia técnica. 5 Fixe o novo filtro de recolha de pé.
* Preste atengao a orientagdo durante a instalagéo
2. Retire a unidade de fixagao do filtro. de um novo filtro de recolha de po. .
O lado com a etiqueta
3. Retire o filtro de desodorizagao. e as marcas deve estar
virado para si e a seta
Segure o lado do filtro para o remover. deve apontar para cima.
Filtro de
desodorizagéo -
6. Coloque o filtro de desodorizagao.
7. Fixe a unidade de fixagao do filtro.
4. Retire o filtro de recolha de pé.
(D Puxe a etiqueta do filtro para cima. 8 P
. Coloque a tampa para assisténcia técnica.
(2 Segure a parte inferior do filtro de recolha de pé e
levante-o para fora.
Filtro de recolha
G J




Unidade Streamer

Se a lampada de Streamer piscar

Tempo de substituicao

A esperanca de vida estimada é de cerca de 10 anos no caso em que a unidade é operada
durante 24 horas por dia utilizando o MODO DE VENTOINHA AUTOMATICO numa casa onde
5 cigarros sao queimados diariamente. No entanto, dependendo do local em que a unidade é
utilizada (locais onde estédo presentes 6leos, onde o pé e a humidade sdo abundantes ou onde
sdo utilizados aerossois e agentes quimicos, etc.), o tempo de substituicdo pode tornar-se mais
pequeno.

Ambas as unidades devem ser substituidas simultaneamente.

Contacte o local de compra.

1. Retire o pré-filtro do lado esquerdo da parte 4 Fixe as novas unidades Streamer.

dianteira da unidade principal.

(D Preste atengéo a diregdo do gancho no conector,
certificando-se de que esta virado para a direita,
e introduza totalmente o conector.
Os conectores nao precisam de ser inseridos
em nenhuma ordem em particular.

N

Il

@ Fixe as duas unidades Streamer.

2. Retire a tampa da unidade Streamer.

-
Coloque o dedo no gancho e
puxe-o na sua diregao.

gogog
W g5agy
00000

Gancho

~

1000000

=

Tampa da unidade Streamer (preta) Vista lateral esquerda
\ ) daunidade

Faca corresponder os orificios da unidade Streamer as saliéncias.

i mhar 2

1.2 unidade (Traseira) 2.2 unidade (Dianteira)

3. Retire as unidades Streamer.

Retire ambas as unidades Streamer. . .
@ 5. Fixe a tampa da unidade Streamer corretamente.

e
Empurre até ouvir

um som de
captura.

Prenda os ganchos (2 locali-
zagoes) no lado esquerdo da
tampa da unidade Streamer.

» Certifique-se de que ndo prende o cabo do conector.

* Se a tampa da unidade Streamer nédo estiver
devidamente fixa, o interruptor de seguranca engata
e a unidade ndo pode funcionar.

6. Anexe o pré-filtro.

N

Introduza a ficha de alimentagao enquanto
prime na unidade e aguarde até soar
um breve sinal sonoro.

1. Empurre o gancho no conector.

2. Puxe-o para fora enquanto empurra o gancho.
O bloqueio ndo se solta a menos que o gancho
seja empurrado.

(Pode resultar uma rutura de um puxao forgado)

¢ Alampada Streamer ira desligar-se.

¢ Se soltar e tentar que funcione antes que soe o
breve sinal sonoro, a lampada Streamer piscara novamente.

¢ Se realizar este passo e a lampada Streamer ainda piscar,
verifique se o conector esta devidamente introduzido. D
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Certifique-se de que para a operacéo e desliga a ficha de alimentagao

M a n u te n 950 antes da manutenc&o. (Pode provocar choques elétricos ou lesdes)

Quando a unidade nao for utilizada durante um periodo prolongado

1. Desligue a fonte de alimentacgao.

2. Limpe as pecas. (»Pagina 27, 28

* Em particular, as pecas limpas com agua devem estar completamente secas. (Pode resultar bolor da humidade
remanescente)

3. Cubra a saida de ar e outras aberturas com um saco de plastico ou semelhante para evitar a entrada
de p6 e guarde a unidade em posigao vertical num local seco.
(Pode resultar mau funcionamento/fratura do armazenamento se a unidade for armazenada ao contrario ou
horizontalmente)

\_ J
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Estados do indicador MONITOR DE AR e os seus significados

No caso do indicador MONITOR DE AR piscar e aparecer um codigo de erro, desligue a ficha de alimentagéo, espere pelo menos
5 segundos, depois insira novamente a ficha de alimentagéo e opere a unidade. Se ainda aparecer um cédigo de erro, consulte
os procedimentos abaixo:

3 apitos
longos

/T\

Indicador MONITOR DE AR

|

% D | As pecas elétricas tém defeito. 2
m D | As pegas elétricas tém avaria. 2
Contacte o local de compra
@ ) | O sensor de temperatura esta avariado. 2
m } O sensor de humidade esta avariado. }

Se todas as pecas

Os pré-filtros ou o filtro de } estiverem fixas —
recolha de p6 estao fixados? As pegas elétricas tém defeito.

} Estas lAmpadas podem

piscar se a unidade Desligue a ficha de
;unmonar sem uma peca } Se uma ou mais pegas } alimentagao, volte a ligar
ixa. x : . C
néo estiverem fixas as pecgas, e depois reinicie
o funcionamento.
Se nao houver
) | acumulagdo de pé
% } Ha acumulagao de p6 nos As pegas elétricas tém defeito.
pre-filtros?

} Se houver uma } Desligue a ficha de
acumulagao de pé alimentagao, limpe a ligar o
pré-filtro, e depois reinicie o

funcionamento.

Se a saida de ar nao
} estiver bloqueada

As pegas elétricas tém defeito.

} A saida de ar esta
bloqueada?

Retire quaisquer obstaculos que
bloqueiem a saida de ar, e depois
reinicie o funcionamento.

} Se a saida de ar estiver }
bloqueada
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Resolucao de problemas

» Antes de fazer uma pergunta ou um pedido de reparagao, verifique o seguinte.
Se o problema persistir, contacte o local onde fez a compra.

» Em caso de mau funcionamento
Se as ldmpadas indicadoras acenderem ou se tornarem inutilizaveis devido a um relampago, etc., retire a ficha de alimentacéo,
espere pelo menos 5 segundos, volte a colocar a ficha de alimentagéo e ligue novamente a unidade.

Nao ha problema Verificar

J Este caso ndo € um problema. E Verifique novamente antes de fazer um pedido
de reparagéao.

» A unidade nao responde

Fenémeno Pontos de verificagao
A unidade nao funciona + Atampa da unidade Streamer esta fixa?
Se nao estiver fixo, o interruptor de seguranga engata e a unidade nao pode
funcionar.

-> Instale a tampa da unidade Streamer corretamente e tente novamente.

, Ouvem-se sons

Fenémeno Pontos de verificagdao

Som sibilante durante + E gerado um som sibilante quando ha uma descarga de Streamer durante o seu
o funcionamento funcionamento.

Dependendo das condigbes de utilizagdo, o0 som pode diminuir ou mudar para um som
crepitante, zumbido ou sorvedouro. No entanto, isto € normal.

Se os sons forem um problema, tente mover a unidade para um local diferente.

+ Também pode definir a saida do Streamer para Baixo. (» Pagina 21, 22

Som de assobio E] + Ha acumulagéao de p6 no pré-filtro?
e vibragdo durante = Limpe esta peca.
o funcionamento » O filtro de recolha de po6 esta obstruido?

- Execute a manutencéo.

Dependendo das condig¢des de utilizagao, o filtro de recolha de p6 pode estar

obstruido, o que reduz a sua vida Util.

Se o problema persistir mesmo apds a limpeza, substituir o filtro de recolha de po.

O som de funcionamento E] » O filtro de recolha de p6 esta devidamente fixo?
é alto -> Se néo estiver devidamente fixo, os sons de funcionamento podem tornar-se mais altos.

» Lampadas indicadoras

Fenémeno Pontos de verificagao

A lampada do sensor de E] » O filtro de desodorizagao esta fixo?
odor pisca = Coloque o filtro de desodorizag&o.
A lampada de comunica- \E] + O router esta desligado?

-> Ligue o router.
» Esta a utilizar um router diferente do anterior?

- Efetuar novamente defini¢des de ligagdo com o novo router.
* O router esta ligado a uma rede?

-> Verificar a ligagado a rede.

¢ao permanece vermelha

» O sinal entre o router e a unidade pode ser fraco.

-> Deslocar o router para mais perto da unidade. (» Pagina 16 - 17

* Um componente elétrico pode estar avariado.

- Premir para desligar a lampada de Comunicacgéo, depois voltar a liga-la.
Se a lampada de comunicagao piscar novamente apos cerca de 3 minutos, um
componente elétrico esta a avariado.

Contacte o local de compra.

A lampada de comuni-
cagao pisca a vermelho

NI R
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Resolucao de problemas

As lampadas indicadoras nao se E] * O brilho da lampada indicadora esta definido para DESLIGADO?
acendem -> Para ligar as lampadas, definir o brilho de indicacdo da ldmpada para

LUMINOSO ou ESCURO.

A lampada do sensor de PM2.5 [E\ * Ha acumulagéao de pé dentro ou a volta da entrada de ar para o sensor
permanece a laranja ou a vermelho de PM2.5 ou nas proximidades?
-> Aspirar qualquer p6 da entrada de ar utilizando um produto de limpeza.
» Atampa esta solta da entrada de ar para o sensor de PM2.5?
- Fixe a tampa em seguranca.
* Alente para o sensor de PM2.5 esta suja?
-> Limpe a sujidade da lente utilizando um cotonete seco ou semelhante.

* Ha sujidade em qualquer parte do pré-filtro?

- Limpe estas pegas.
A lampada do sensor de PM2.5 é » Se o valor exibido permanecer "--" mesmo depois de ter definido o indicador
sempre azul e ndo muda MONITOR DE AR para exibir a concentragao de PM2.5, o sensor de PM2.5
pode estar defeituoso.
O valor de concentragao PM2.5 -> Contacte o local de compra.
exibido com o indicador MONITOR
DE AR é sempre "--", e o Daikin eye
permanece azul e ndo muda.

Ha odor, mas a lampada do sensor @ » Ja existia odor na altura em que introduziu a ficha de alimentagao?

de odor permanece a azul - A sensibilidade basica do sensor de odor sera determinada pelos niveis
de odor no primeiro minuto (aprox.) apés a tomada de alimentagéo
elétrica ser inserida todas as vezes.

Para ajustar a sensibilidade basica do sensor de odor, desligue a fonte de

alimentagao quando o ar estiver limpo (sem odor), espere pelo menos

5 segundos, volte a colocar a ficha de alimentagéo e ligue novamente

a unidade. Este processo ajusta o nivel de odor de referéncia que determina

a sensibilidade do sensor de odor.

A lampada Streamer pisca + Substituir as unidades Streamer.

-> Contacte o local de compra.

As vezes, a lampada Streamer nio se
acende

» Dependendo do grau de impureza do ar, o funcionamento do Streamer pode

desligar-se.

» Alédmpada do Streamer desliga-se quando o funcionamento do Streamer
esta DESLIGADO.

[E\ » A saida do Streamer esta definida como Baixo?
-> Se estiver definido como Baixo, o tempo de funcionamento do Streamer sera
menor do que quando a saida do Streamer estiver definida como Normal.
* A unidade esta a funcionar no MODO ECONO?
- A lampada Streamer ndo se acende quando a unidade estd no modo de

monitorizagéo durante o MODO ECONO.

A lampada Streamer pisca mesmo [Z\ » Apés a substituicao, a ficha de alimentagao foi inserida enquanto se
que a unidade Streamer tenha sido pressionava o botado de definicao FAN (VENTOINHA) na unidade?
substituida

* O conector da unidade Streamer esta devidamente instalado?
[Em caso de instalagdo inadequada]
-> Desligue a fonte de alimentagéo, volte a ligar o conector e tente
novamente.
[Em caso de instalagdo adequada]
Uma peca elétrica tem defeito.
-> Contacte o local de compra.
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Resolugao de problemas

» Fungao de purificagao do ar

Fenémeno Pontos de verificagao

A capacidade de purificagido do ar é E] + A unidade esta rodeada de obstaculos ou posicionada num lugar
reduzida onde o fluxo de ar ndo consegue alcangar?

- Escolha uma posicédo que esteja livre de obstaculos e que o fluxo de ar

consiga alcangar a todas as areas da sala.

» As persianas estao fechadas?

= Abrir as persianas.
» Algum dos pré-filtros esta sujo?

- Limpe estas pegas.
+ O filtro de recolha de p6 esta sujo?

= Limpe esta peca.
A saida de ar esta a emitir odor * Um purificador de ar recolhe o p6 e os odores de toda a divisao.

Caso o purificador de ar seja utilizado num ambiente onde haja

odores fortes ou onde os odores sejam gerados continuamente, ha
casos em que os odores sao ligados aos filtros e a unidade, e serdao
emitidos durante semanas ou meses.

E] » Ha alguma coisa na sala que produza constantemente odores?

(Tinta, mobiliario novo, papel de parede, aerossoéis, cosméticos,
medicamentos, substancias aromaticas, 6leos aromaticos, cigarros, carne
assada, etc.)
= Uma vez que os odores emitidos de forma continua ndo podem ser

completamente eliminados, deve ventilar a sala ao mesmo tempo ou
colocar a unidade numa sala bem ventilada até o odor desaparecer.

+ Adivisdo esta temporariamente cheia de odores fortes devido a algo
como muitas pessoas a fumar ou cozinhar?
=> O odor ira diminuir gradualmente a medida que a unidade funciona.

* Mudou a unidade de outra sala?
= O odor da divisdo em que a unidade estava anteriormente pode ainda

estar presente.
Continuar a funcionar até que o odor desapareca.

» Os odores provém do filtro de desodorizac¢édo ou do filtro de recolha de p6?
-> Efetuar a manutengéo em cada pega.

» Em alguns casos, a saida de ar pode emitir um ligeiro odor a medida que
sdo geradas quantidades vestigiais de ozono durante a descarga de
Streamer ou descarga ativa de ides de plasma. No entanto, a quantidade é
insignificante e ndo é prejudicial para a sua saude.

+ Se for emitido um odor ao utilizar a unidade pela primeira vez, definir a definicao
VENTOINHA para Turbo e funcionar até que o odor desaparega.

Nao esta a ser emitido ar E] » A saida de ar ou uma entrada de ar esta bloqueada?
Se nao estiverem bloqueados, uma pega elétrica tem defeito.
-> Contacte o local de compra.

Nao é possivel regular o débito de ar E] + Alampada do sensor de odor esta a piscar?
-> Fixar corretamente a unidade de fixagao do filtro e o filtro de

desodorizagio.

O indicador MONITOR DE AR indica E] * Aunidade esta posicionada ao lado de uma janela ou num local
sempre um elevado nivel de exposto ao vento frio?
humidade quando a visualizagao da -> Existe a possibilidade de que sé o ar que envolve a unidade seja

humidade é selecionada altamente humido. -
Tente mover a unidade para uma localizagao diferente.

» As divisdes com pouca luz solar ou pouca ventilagdo ou os quartos perto
de zonas himidas, como a casa de banho, tornam-se facilmente humidos,
pelo que estes quartos tendem a ter uma humidade mais elevada.

+ Imediatamente apds o inicio do funcionamento, a humidade pode ser exibida
mais alta do que realmente &, dependendo do estado do ar dentro da unidade.
Continuar a operagéo durante cerca de 1 hora e verificar novamente.
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Os valores de humidade A exibicdo na unidade pode ser diferente da dos outros higrometros ou
e temperatura indicados na unidade termometros.
diferem dos outros higrometros e + Isto porque a humidade e a temperatura se tornam irregulares mesmo
termémetros na mesma divisao devido ao fluxo de ar.
Utilize o indicador MONITOR DE AR como uma estimativa aproximada.

» Ligacao LAN sem fios

Fenémeno Pontos de verificagdao

A unidade (purificador de ar) ndo + Realizar novamente definigdes de ligagdo (» Pagina 16,17
pode ser encontrada com a aplicagdo » Aproximar o router do purificador de ar.

Nao pode operar a unidade com + Verifique a ligagéo a Internet do seu router.

smartphone, embora a lampada de
Comunicacao esteja acesa a verde.

, Outro
A unidade liga-se e desliga-se * Ha mais alguém a operar a unidade com um smartphone?
sozinha. * Definiu o cronémetro utilizando "ONECTA"?
> Se| i | for pressionado na unidade, a lampada de Comunicagao
desligar-se-a, e o funcionamento via smartphone e o cronémetro seréo
desativados.
A ventoinha para a meio do * Quando a unidade muda para o modo de monitorizagéo durante o
funcionamento da unidade funcionamento em MODO ECONO, a ventoinha liga-se e desliga-se

repetidamente.

E] » Os pré-filtros, a unidade de fixagao do filtro e o filtro de recolha de pé
estdo ligados antes de a unidade funcionar?
A ventoinha esta definida para parar a fim de proteger os
componentes elétricos se uma pecga nao estiver devidamente fixa.
- Se uma peca néo estiver fixa, desligue a unidade da tomada e ligue
todas as pecas antes de ligar novamente a unidade.

» Dependendo do grau de impureza do ar, o funcionamento do Streamer

pode desligar-se.
» A saida do Streamer esta definida como Baixo? (»Pagina 21, 22

Nao é possivel ouvir o som da
descarga de Streamer

Ha interferéncia no nosso ecra de * Atelevisao ou radio esta posicionada a 2 m da unidade ou esta

o) | (9] (&

televisao posicionada uma antena interior perto da unidade?
* O cabo de alimentagdo ou o cabo da antena da televisdo ou do radio
O ruido é gerado na radio esta direcionado para perto da unidade?
- Mantenha a unidade o mais longe possivel da televisao, radio ou
antena.
A simples colocagio da ficha de E] * Desligou a ficha da alimentagao durante uma falha de energia ou
alimentagao faz com que o quando ocorreu uma flutuagao de tensao subita? Ou parou a unidade
funcionamento arranque ao desligar a ficha da fonte de alimentagao durante o ultimo

funcionamento?
> A funcéo de reinicio automatico retoma automaticamente o funciona-
mento.
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* No caso de haver qualquer conflito na interpretagcado deste manual e qualquer tradug¢ao do
mesmo em qualquer idioma, prevalecera a versao inglesa do presente manual.

» O fabricante reserva-se o direito de rever qualquer especificagdo e concec¢ao aqui contida em
qualquer altura sem notificagédo prévia.

» Todas as imagens sédo apenas para fins ilustrativos.
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